


Entry section
H 0 B A R T Zone de chargement No. 142 FTX

Zulaufstrecke
Toevoersektie
—
|
]
1] B-229 263-3
L |
u W u
| E-299 316-1 (y=140mm)
E-229 316-2 (y=426mm)
E-278 317-1 (y=140mm}
E-229 317-2 (y=426mm)
C-229 674-1 (w=A490mm)
£-229 674-2 (w=TT6mm)
0-228 230-1 (x=799mm)
D-229 230-2 (x=1085mm) C-229 640-1 (z=415mm)
£-229 640-2 (z=715mm)
C-229 B72
C-229 185
B-229 264
E-230 472
B265R
(
ol  B265H E-229 065
B-228 694-3
B-276 557
B-168 §11-4
\ B-22878

D-230 467-1 (v=286mm)
D-230 467-2 (v=582mm)

AG-20160-A-09-86-TD



Entry section
H O B A R T Zone de chargement No. 3 FTX

Zulaufstrecke
Toevoersektie

B-229 263-3

(-229 B74-3 (w=1080mm})

£-229 §73-3 (w-1090mm)

E-229 316-4 (y=Td1mm)

C-223 640-3 (z=1015mm)

B-229 638
E-220 317-4 (y=741mm)

C-229 672

D-296 633 (x=1389)

C-229 185

E-230 472-2

B-229 264

D-296 710-1

see® page J
voir @ page 3
siehe @ Seite 3

zie @ bladzijte 3 (-296 642

§ B-166 066-3
AG-20160-A-09-86-TD



HOBART ] zoredechugement . FTX

Zulaufstrecke
Toevoersektie

8 " = =) o

0-229 %97 L-300 5%
M12x100-603 546 B-279 92§3-2
B50-602 94
£-229 240
£-229 378 1" D-229 208
C-229 673-1 (w=490mm)
£-299 302 G-229 673-2 (w=T76mm)

602 748 1206
B-229 239

D-229 262

M5-60 491 -
M6x20-603 548 @T’\

E-229 494

B-229 485

B-229 525

AG-20160-A-09-86-TD



Entry section - hood

H O B A R T Zone de chargement —capot No.1-3 FTx
Zulaufstrecke—Haube
Toevoersektie-Kap

| e [ |

B-223 214

D-229 436-1 (x=400)
0-229 436-2 (x~210)
220436-3 ( 690mm )

0-229 449
(-229 641
4-166 964
B-169 619-11
C-229 588
B-166 513-4
o B-229 161
[-229 5499 (-229 456
B-229 161
B-229 459
£-229 487
B-168 611-11
AG-20160-A-09-86-TD B-172 738-2




HOBART

0-229 559

B-229 684

B-229 340

C-230 750
D-230 748

D-230 749
B-229 162-3

0-229 215-2

C-229 765 (L-R) C-229 160 (R-L)

B-229 166-1
C-230 358

B-229 161

Module
Module
Modul
Modul

600 mm

FTX

E-229 143

B466 066-3

H
=
i
u u u

D-279 436-1 (x=400)
0-229 436-2 (x~210)
C-112 378-21
E-229 790

A-166 964

B-229 526

0-229 553-6
B-229 525

C-223 2

C-229 501

B-229 532

G-229 531

@602 288 105

t 0-30 072

B02 B4B6-10><70:<60-A2
602 288 010.5

D-229 204-2

AG-20160-A-09-86-TD



Module
H O B A R T Module 900 mm FTX
Modul
Modul
| e |
|—L J
B-229 214
o =
0-229 436-1 (x=400)
D-229 436-2 (x=210) E-279 132
0-229 340 as
C-229 528 LR
C-229 527 RL
C-230 750 v
£-229 711 RL
—— “ -220-717 LR
C-112 378-11

D-230 748

G-230 750
E-229 392

0-230 749

B-229 162-3 .

3

B-229 162-1

D-229 25-1

D-67500-16

C-229 501

B-229 532

B-22 560
3-229 570 603 274 3<16
l B-173 481
© 602 288 105
| g,) C-229 271
“ 602 646 10><70%60-A2

g H B-231 538
C-229 401

B-229 538

— //ze{’f‘

£-228 160
B-229 166-1

B-229 161

166067-2

B-229 538
D-229 16-1

AG-20160-A-09-86-TD

B-186 066-3

C-229 331

B-229 525

D-229 204-1

D-229 561




Tank heating + floatswitch

H o B A R T Chauffage de bac + interrupteur a flotteur FTx
Tankheizung + Schwimmer—Schalter
Tankverwarming + zwem-schakelaar

N |
I
==
B-229 514 d _ l ]
0-229 513-1 L
B-228 516
B-300 600
B-229 515
LWM-E-4-24
RAMES D-67 500-72
G-112 467
RR-E-2-34
B-229 519
C-122 674
B-229 514
C-229 513-2
C-229 513-3 (Scrapper)
B-129 516
D-67 500-16

see wiring diagram
voir schéma de cablage
siehe Schaltplan

zie elektrisch schema

D-229 148

AG-20160-A-09-86-TD



Tankheating—hot water + steam

H 0 B A R T Chauffage du bac—eau chaud+vapeur FTX
Tankheizung—HeiBwasser+Dampf
Tankverwarming—heet water+stoom

see wiring diagram
voir schéma de cablage
siehe Schaltplan

zie elektrisch schema C-229 664

B-168 611-1

B-168 704

B-165 826-2

B-165 828-2

®steam  ® ® hot water
vapeur eau chaude
Dampf HeiBwasser

stoom heet water AG-20160-A—09-86-TD



Pum
\ HOBAR Tl ';32&2 600+900 mm Module FTX

Pomp

MB-602 492
@ B-602 305

B-296 709

602 343- Adx4x16

E-228 385 (2,2kW/0,5kW)
E-230 24D (4kW)

see wiring diagram

woir schéma de cablage

| 0-67 500-8 siehe Schaltplan

zie elektrisch schema

C-229 402
M-104 329

@ 8,4-602 287
NUM-E-3-31

C-229 616

(-229 137-1 2,2kW (50Hz)
C-229 131-2 2,2kW (60Hz)
C-229 575-1 4kW/ 0,55kW (50Hz)
C-229 575-2 4kW/ 0,55kW (60Hz)

0-229 434

Q& @6-502 266

@ B-228 416

% @ 6-602 307
M6 602 491

AG—-20160-A—09-86-TD



Wash arms
H 0 B A R T Bras de lavage FTx
Wascharme
Wasarmen

L-R~D 229 862-1 e,
R-L=D-229 §64-1

| |
Ll =
C-229 524

R 2,2kkW E-229 630-1

-R 4kW E-229 630-3

-L 2.0kW D-229 631-1

-L 4kW D-229 631-3
B-106 769

B-229 526

D-229 863-1

2,2kW E-229 057-1
Akw £ 229 057-3

D29 131 |

602 572-MB=<25

e

B-229 568-3(x= @ 28mm)
B-228 5668-2(x= @ 23mm)
B-229 568-4(x=D1Bmm)

N ot

B-26 703
_ M6- 602 491

AG—20160-A-09-86-TD

A6,1-602 307




Lateral wash arms

H 0 B A R T Bras de Lavage latérales
Seitliche Wascharme
Zijdelingse wasarmen

| i |
=
L |
af W = W Lt 1"
B- 230 213
_B-229 526

D-229 216-3

D-229 215-3 RSSS

B-229 539

="

E-230211-1

FTX

C-230236-1 L-R

B-230 231

C-230 235-1 R-L

AY

7)) (7)) (D) (P

=/

oo o)

\

AG-20160-A—09-86-TD



FTX

Drain
Vidange
Ablauf

HOBART

Afvoer

C-228 155

C-229 679-1

B-229 G80-1

B-229 GB1-1

AG-20160-A-09-86-TD



Rinse zone
H 0 B A R T Zone deringage
Klarspiilzone

Naspoelzdne

C-228 671

C-229 147

0-229 716-2

B-229 214

D-229 216-2

D-228 436-1 (x=400)SLL§
D-229 435-2 (x~210) B-229 167-1 (220-260V) &)

1 229303

B-229 157 -3®®

B-229 157 -2® @

' oy, B8 684

®® ypllgw, jaune, gelb, geel

® griin, verl, green , grogn

* Nr. siehe Aufdruck
order nuenber printed on part
numéry imprmee sur piéce
nummer afgedrukt op onderdeel

AG-20160-A-09-86-TD

B8-229 697-2

Op

|
0-229 624
B-229 209
B-230 335

-229 169 (4m)

D-229 627

802318 @53

C-229 518-1




Dual rince
H 0 BART Double ringcage FTX
Duo-Nachspiilung

Duo Naspoeling

0-229 320-2 ReL |
D-229 320-1-R|

C-229 476

B-172 986-11 %
=
B-172 733-2 -~ @ o

B-228 ﬂ?L?

B-226 934-9

AG-20160-A-09-86-TD

>

B-229 874

: L /

0229 T08-1

O
@ D-229 320-1 L-R B-223 330

D-228 320-2 R-L

G-230 932
_B-172 986-18

B-229 329

C-229 B73-1

£-229 708-1
B-229 444

4090g-35-1"%

B-229 607

see wiring diagram

voir schéma de cablage
siche Schaltplan

zie elektrisch schema

% B02 410-4374-61%
© 6029393631

603 091- 3090-%
603 715- 353080

see wiring diagram
voir schéma de cablage
siehe Schaltplan

zie elektrisch schema

B-166 513-5

B-229 702-1 o
Wi “‘"ﬁﬂ,! dlﬂﬁ?hiage
~T-3130% Y=Y, voir schéma
M T T30 e siehe Schaltplan
fi0? 761 3530-% x40 zie elektrisch schema




Booster el. heated

Chaudiére électrique FTX
Durchlauferhitzer el. beheizt
Booster elektrisch
| |
=l Wl "
B-220 583-1 B-168 611-11 8374-G% -602 407

C-229 469

B-230 036
UK. only < B-230 035
B-137 146
B-169 138-3
B-168 611-11
D-300 632-1 (18KW)** -
D-300 632-2 (27KW)™ E-229 202 .
D-300 682-3 (36kW)=* E-230 037 only UK
D-229 490-1 (18kW)* C-229 586
0-229 490-2 (27kW) * B-230 994**
0-229 490-3 (36kW)* M10/AL05

C-229 475

B-229 489
0-229 493

602 594 -M12=30*
M10>30*
C-229 451

0-229 579

f02 794-3599 - G%

) D-229 148-1 220V
D-229 148-2 240
D-229 148-5 254

D-67 500-18
B-229 585

GO 30 AG see wiring diagram

7-MB vair schéma de cablage
3 siehe Schaltplan
zig elektrisch schema
B-168 611-1
€-228 116-2 602 407- 4374-G%
B-168 611-11
B-228 483

602 402-

602 402-4371-6%

02 402 -4371-g'46-%

sBe wiring diagram
yoir schema de cablage
siehe Schaltplan

zie elektrisch schema

B-168 611-11

B-168 682-1

B02 407-4374-6%

603 293-3530-Y4=<60

E-300 686

E-300 687 only K™ G52

@'ﬁﬁa 411- 3595 %

B-168 611-3
603 162-3130 4

603 204~ 3530-12-60

B-230 237-1

431 6% 6%

B-168 611-11

B02 407- 4374-G%
602 413-4382-7:-%

603 020-3032-%2"

B-168 673-1
*ghole, ™10 hole,
8 trous, 10 trous,
8 Luch, 10 Loch
B gaten 10 gaten

AG-20160-A-09-86-TD



HOBART

Booster 1.0 m? hot water + steam

Chaudiere 1.0m-?eauchaude +vapeur FTX
Durchlauferhitzer 1.0 m2 HW + Dampfbeheizt

Booster 1,4 m? heet water + stoom verwarming

see wiring diagram

voir sehéma de cablage
siehe Schaltplan

zie elektrisch schema

B-168 611-1

C-229 664

B-168 704

B-165 828-2

* 8 hole, ** 10 hole,
8 trous, 10 trous,
g Lach, 10 Loch,
B gaten 10 gaten

AG-20160-A—-09-86-TD

STEAM BOOSTER ASSY, 300702

i

(

E-229 720*
E-300 696 **

20

01-05 bar steam

vapeur
Dampt

B-189 757 si‘m#l verwarming

B-168 756-4

603 414-453011%4<60

see wiring diagram

voir schéma de cabla cablage
sighe Schaltplian

zig elektrisch schema

603 364- G1%-G%

4374 G1'4-602 338

603 023-3092-114"




Booster 0,6 m? hot water + steam

H 0 B A R T Chaudiere 0,6 m? eau chaude + vapeur FTX
Durchlauferhitzer 0,6 m2 HW + Dampf
Booster 0,6 mZ heet water + stoom verwarming

D-279 707
|
L o]
B-230 994 **
£229 586 2
B-168 611-1
B-300 694 **
see wiring diagram B-230 657"
woir schema de cabiage
siehe Schaltplan
zie elektrisch schema [(-229 7113-2
[-229 664
B-165 §28-2 B-168 704*
8-165 828-2" C-228 T13-1
B-229 665®®
*hole  **10 hole ®steam @ ® hot water
8 trous 10 trous vapeur eau chaude
8 Loch 10 Loch Bampf HeiBwasser

8 gaten 10 gaten AG-20160-A-09-86-TD stoom heet water



Condensers—panels

H 0 B A R T Condenseurs—habillage FTX
Kondensatoren—-Verkleidungen
Kondensorbekledingen

£-229 438

C-229 687

E-220 43

0-230 356

B-227 748-1

D-228 4401

C-229 287-1

D-229 440-1

AG-20160-A-09-86~TD



Condensers
H 0 BART Condenseurs ¢ c» FTX

Kondensatoren

Kondensors

{ ]
" i = =g
0-228 377-1
D-229 380-1 7 (-146 669-1
B-300 637

Y 4374-6%-502407
A 4371 GG %602 402
B-229 621

! 0-229 424
3531--602 938

Ty L
L//
@ D-229 421

0-2249 407
G-229 417
C-229 408
B-168 611-9 % %
B-168 611-9
£-299 466 ' C-229 466
(€1.C2) (C2)

AG-20160-A-09-86-TD B-172 986-11 %



Exhaust —hood
H 0 BART Extraction des buées —capot FTx
Wrasenabzug -Haube
Wasemafzuiging —behuizing

C-229 438

B-228 336

E-229 943

C-229 267-2

— 0-229 440-3

D-229 440-4

AG-20160-A—09-86-TD



Exhaust extracion—Fan
H o B A R T Extracion des buées—Ventilateur FTx
Wrasenabzug—Ventilator
Wasemafzuiging—Ventilator

L]
[ ]
" o ol L =
602 660 - MBx16
602 286 @364 s
pr P
M-38934-2 -
//"

see wiring diagram
voir schéma de cablage
siehe Schaltplan

zie elektrisch schema

B 5x525 @

D-38933-9 (50Hz)
D-38933-2 (60Hz) o

0-38933-10 (50H2)
0-33033-11 (50Hz) 228

%

]/\/

= AGAS0 2
% 617 570 -MG>15
|

AG-20180-A-09-86-TD



Drier section
\ [ ] 0 BART ' $one de séchage D1 FTx
rockenzone

Droogzdne

C-219 261-2

D-228 440-5

D-230 635

C-229 287-1

0-228 440-5

E-230 623 L-R

E-220 638 R-L C-230 630

G-229 289 | E-229 790

-

D-226 760 (Nod)

C-112 378-21 |

A-166 964

C-279 528 L/R
C-229 527 R/L
C-229 805

B-209 532 o . @) 002 298-0 105

3x16-603 274
i 1 -?30 072
60- H
502 B46-1070> 5-173 181

AG-20160—-A-09-86-TD



\ HOBAHT’

0-229 215-1

B-228 8i1-1

Drier section

Zone de séchage FTX

Trockenzone L2
Droogzdne

101

C-229 639

D-229 16

C-278 700

B-228 326-6

D-229 678-R/L
D-279 250 L/R

B-229 728-1

B-228 730-1

0-229 204-1

C-229 401

A-169 045-5

B-229 731

D-229 553-4

D-229 561-7

C-112 376-21

B02 268 -210,5

603 274-3<16

B-173481

C-229 277

U
A-166 964

[-229 528 LR
C-229 527 RL

£-229 531

D-229 214

0-229 561-1

&
B-229 560 @[l [-229 588
B-229 570
B-229 325-1
! 0-229 533-1
B-229 525
E-229 152
? D-209 204-1
] * fittings see ® page 3
ama re voire page 1
[[:: 2222% -;11%‘;:5? Armatur siche® Seite 3
B pijpaansluiting zie » bladzijte 3
C-229 501
B-229 532

AG-20160-A-09-86-TD




Drier - panel
HOBART Séchage - panneau FTX
Trocknung - Verkleidung D2

Droogzdne - bekleding

(-229 287-1
I l 0-229 440-2

C-229 286

C-229 287-2

C-229 284

AG—20160-A-09-86-TD



HOBART

Drier D1+D2-Pipework

Séchage D1+D2-tuyauterie FTx
Trocknung D1+D2-Ventilleitung

Droging D1+D2-Magneetkiep

see wiring diagram
voir schéma de cablage
siehe Schaitplan

zie elektrisch schema

(-229 664

B-168 611-1

B-168 704

B-165 828-2

B-229 665

® steam
vapeur
Dampf
stoom

® ® int water
gau chaude

HeiBwasser
heet water

AG-20160-A-09-86-TD



Blower electric+hot water+steam FTX
\ H 0 B A R T ] Di+D2 Soufflage électrique+eau chaude+vapeur
Trocknungsgeblise elektrisch+HW+ dampfbeheizt

Ventilator van droger elektrisch+heet water+stoom verwarming

¥ see wiring diagram

voir schéma de cablage | ]
siehe Schaltplan
zie electrisch schema uy 3 . 8} 1
B-229 535 A
(-229 266
j
electri
elle.lz'itﬁﬁuﬁ C-229 256
elektnsc
elektrisch 602 501-M5

hot water +steam
eau chaude +vapeur
Heiflwasser+dampfbeheizt
heet water +stoom

C-279 266

D-229 183-1 220V
D-229 189-2 240V
0-229 183-3 254V

C-209 756

B-168 611-1

C-229 749-1 L/R
C-229 748-1 R/L

C-229 785

B-168 611-15

D-229 742

o QB
§-168 611-15 \%
o —— =
£-229 T47-1 L/R

C-229 T46-1 RIL AG-20160-A-09-86-TD




Exit section
H O B A R T Zones de déchargement FTX

Auslaufzone
Afvoersektlie
e | o |
]
I e I
FEdaaa 0-229 339
o 1= o | =

C-229 544-2 (w=584)
C-229 544-3 (w=084)
(-229 544-5 (w=1414)
{-229 544-6 (w-114)

D-229 335-1 (x=538mm)
D-229 335-2 (x~§38mm)
; D-279 335-3(x=1138mm)
D-229 335-4 (x=368mm)
D-229 335-5 (x=6EBmm)

M-102 312

D-229 405

- 0-229 344

0-229 352-1 (900mm)
D-229 352-2 (1200mm}
0-229 3562-3 (1500mm)

* fittin?s see® page 3
armature voir @ page 3
Amatur siehe®Seite 3
pijpaansiuiting ziew bladzijte 3 D-229 204-1 (z=900mm)

D-229 204-3 (z=1200mm)

0-228 204-4 (2=1500mm)

AG-20160-A-09-86-TD



Exit section—Conveyor drive
H O B A R T Zones de déchargement—Entrainement du convoyeur FTX

Auslaufzone—Bandantrieb
Afvoersektie-Transportbandaandrijving

B-29 239
602 748 — 1206 (30-62x16)
0-229 562-1

8-229 23

B-168 828

602 849 — §x50-1.4310
C-229 240

D-229 463

C-229 248

L-R D-229 312-1 (x=542mm)
L-R D-229 312-2 (x=B42mm)
L-R D-229 312-3 (x=1442mm)

B-228 263-1

D-223 464

C-228 583 S

C-229 542-1 (y=330mm)
£-228 542-2 (y=630mm)
C-299 542-3 (y=930mm)

L-R D-228 311-1 (x=542Zmm)
L-k 0-229 311-2 {(x=642mm)}
L-R D-229 311-3 (x=1142mm) _4

AG-20160-A—-09-36-TD



B-300 537

B-229 545

(-228 365

B-228 795

Y

Exit section—Conveyor drive

Zones de déchargement—Entrainement du convoyeur
Auslaufzone-Bandantrieb

Afvoersektie—Transportbandaandrijving

B-228 828

B-229 455

C-223 366 602 883-1,6x16
it C-229 360
B-229 369 2 i
o L 8228269 R -
—F

/

FTX

0-168 643-3 220V/60/3
0-168 643-1 440V/60/3

B-228 795

; £-229 550
602 576-1iB~16 e l‘%il
§02 287-9 B, TR
B-229 549
502 501- M5
602 306- D5 |
2078736 &
2 __'_—@3 [ LM
602 503-8 | @@ N
D-229 410 - ) -
e HN { 602 289-13 o
g e T 802 884 -2x20
502 492-Mp 4 S, =
B-220 3712 I
=i W

0-229 561

D-229 553

B-276 485 g )
6x32 0-168 B49-1 360V /50/3 E £02 633-M8x100
229371 D-168 649-2 415V/50/3

f

AG-20160-A-09-86-TD



Conveyor + strainer system
=4 O BART Convoyeur +systéme des filtres FTX
Band + Siebsystem
Transportbanden + zeef systeem

602 950 @5@

C-229 319
B-229 325-1- D-229 808 {x=275mm)

0-229 150 (x~435mm)

D-229 763 (y=275mm)

D-229 400 (y x=435mm)
0-229 102
B-229 326-1

0-230 746

C-230 747
(-229 043-2

AG-20160-A-09-86-TD



